












https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop


















































https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop




























































https://parkside-diy.com/






https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de


https://www.grizzlytools.shop
























































https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop


























































https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop


























































https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop




















































https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop




















































https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop






















































https://www.grizzlytools.shop
































































https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop


















































https://parkside-diy.com/


https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de


https://www.grizzlytools.shop
































11

DK

467499_2404 CB8

Oversigt

(Fig. C)

44	 Barkstøtte (anslagsflade)
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Savning af små grene

• Læg savens anslagsflade (44) mod
grenen for at undgå rykagtige bevæ-

gelser fra saven, når savningen star-
tes.
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